KS.53 Szafka RTV 130 Scandi
KS.53 TV stand 130 Scandi
KS.53 TV galds 130 Scandi
KS.53 Tymba TB 130 Scandi
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A x B x C [mm]
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WAZNE, ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA
UWAZNIE PRZECZYTAC

1. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia, trzymacé opakowanie plastikowe w
miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci.

2. Wszystkie potgczenia muszg by¢ dobrze dokrecone, oraz zaden element tgczgcy nie
moze byc luzny.

3. Ostrzezenie: Badz swiadom ryzyka, jakie stanowi otwarty ogien, oraz inne silne
zrédta ciepta, takie jak promienniki elektryczne lub gazowe itp. umieszczone w poblizu

szafki.

4. Ostrzezenie: Nie uzywac szafki, jezeli jakikolwiek jej element jest uszkodzony,
rozdarty lub brakuje elementu, uzywac wytgcznie elementy, dopuszczone przez
producenta.

5. Wszystkie elementy muszg by¢ utrzymane w czystosci.

W razie probleméw z montazem zachecamy do kontaktu!

IMPORTANT, SAVE FOR FURTHER USE
READ CAREFULLY

USER MANUAL
1. To avoid the risk of suffocation, keep the plastic packaging away from infants and
children.
2. All connections must be tightened correctly and not left loose.
3. Warning: Be aware of the risk posed by open fire and other strong heat sources, such
as electric or gas radiators etc., which may be located near the TV stand.
4. Warning: Do not use the TV stand if any of its elements is damaged or if there are any
missing items. Use only those items that are supplied by the manufacturer.
5. All elements must be kept clean.

If you experience any problems with assembly, please contact us!




SVARIGI, SAGLABAJIET TURPMAKAI LIETOSANAI — RUPIGI IZLASIET
MEBELU INSTRUKCIJU

1. Lai izvairitos no nosmaksSanas un/vai noznaugsanas riska, turiet iepakojuma
materialu mazuliem un bérniem nepieejama vieta.

2. Visiem stiprinajumiem jabat ciesi pievilktiem, un detalam jabat ciesi savienotam
viena ar otru.

3. BRIDINAJUMS: Nepielaut karstu priek§metu tieSu ietekmi, pieméram, elektriskos
silditajus, kas var atrasties pie mébelém, jo tas var izraisit deformaciju.

4. BRIDINAJUMS: Nelietojiet mébeles, ja kada no detalam ir bojata, vai trakst
furnitiras. Izmantojiet tikai tas detalas, kurus piegadajis razotajs.

5. Montazas laika ievérojiet mébelu detalu tiribu.

BAXIIUBO: 36EPEITU AJid NOAAJIbLLOIO BUKOPUCTAHHA, YBAXHO
NMPOYUTATU IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

1. o6 yHUKHYTU pn3nky yaoyweHHs, 30epiraty nonieTuneHoBY yrnakoBKy B
HeOOCTYNHOMY A5 AiTen | HOBOHAPOOKEHMX MiCL.

2. Bci kpinneHHA NoBUHHI ByTy WiNbHO 3aTArHyTi, a getarni MiLHO 3'eQHaHi MixX
coboto.

3. MNonepemxeHHA: HeobxiaHo bpaTn Ao yBarn Hebe3neky BiKPMUTOro BOTrHIO Ta
IHLLUWX CUSTbHUX OpKepes TENMOBOro BUMNPOMIHIOBAHHSA, TaKUX K efeKTpo — Ta raso-
Harpisad, po3milLeHnx nobnmsy crony.

4. MNonepenxeHHA: He BukopucToByBaTH LWagun, AKLLO AKMN-HEBYOb 1T enemMeHT
NOLIKOMKEHUI, po3ipBaHnin abo He BUCTavae getanen. BukopuctosyBaTn BUKIHOYHO
enemMeHTU, aKi JonyLeHi BUPOOHUKOM.

5. Bci eneMeHTn HeODXigHO yTpMMyBaTK B YNCTOTI.
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